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1. PRECAUCIONES DE USO

1. PRECAUGOES DE UTILIZAGAO

1. PRECAUZIONI PER L'USO

1. MPO®YAAZEIZ XPHZIHXZ

Este producto esté disefiado para ser utilizado en el interior. Por
favor, consulte las instrucciones para realizar la conexion a la
red de 230 V. Mantener fuera del alcance de los nifios.

Este produto foi concebido para ser utilizado no interior.
Consulte o manual para efetuar a ligagcao a corrente de 230 V.
Manter fora do alcance das criangas.

Il presente prodotto € progettato per essere utilizzato all’'interno.
Per il collegamento alla rete 230V consultare iI manuale
d’istruzioni. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

To mpoidv autd eival oxeSlaopEVO yla XPHON Of E€0WTEPIKO
XWPO. ZUPPBOUNEUTEITE TO EYXELPISIO YIA VA TTIPAYUATOTTIOIOETE TN
ouvdeon og mapoyr} 230V. Na guhdooetat pakptd and maidid.

2. RECICLAJE

2. RECICLAGEM

2. SMALTIMENTO

2. ANAKYKAQZH

Este logotipo significa que no se deben tirar aparatos
inservibles junto con los residuos domésticos. Las
sustancias peligrosas que son susceptibles de
contener pueden perjudicar la salud y el medio
ambiente. Entregue estos aparatos a su distribuidor

Este logétipo significa que os aparelhos inutilizados
nao devem ser eliminados em conjunto com o lixo
doméstico. As substancias perigosas que poderao

conter podem ser prejudiciais para a salde e para
0 ambiente. Peca ao seu fornecedor que recolha

Questo logo indica che i dispositivi non piu utilizzabili
non possono essere gettati nei contenitori per i
normali rifiuti. Le sostanze pericolose che possono
essere in essi contenuti, infatti, possono nuocere alla
salute e al’'ambiente. Tali dispositivi devono essere

B iice los servicios municipales de recogida - aparelhos ou utilize os meios de recolha seletiva B (csi ol proprio rivenditore oppure smaltiti secondo
selectiva. disponibilizados pela sua autarquia. quanto stabilito dalle autorita locali.
3. GARANTIA 3. GARANTIA 3. GARANZIA

Este producto tiene una garantia de 2 afos para las piezas y la
mano de obra desde

la fecha de la compra. Es obligatorio conservar el justificante
de compra durante todo el periodo de la garantia. La garantia
no cubre los dafos causados por golpes y accidentes. Solo el
personal de la empresa Avidsen debe abrir o reparar elementos
de este producto.

4. DECLARACION DE CONFORMIDAD

Avidsen declara que el equipo cumple con las exigencias
esenciales aplicables de la Directiva RED 2014/53/EU.

Directiva 2014/35/EU: proteccion de la salud y seguridad de
los usuarios.

Directiva 2014/30/EU: (exigencias de proteccién con respecto a
la compatibilidad electromagnética).

Directiva 2014/53/EU: (uso eficaz del espectro radioeléctrico
para evitar las interferencias dafinas).

La declaracion de conformidad completa se encuentra
disponible en el sitio www.avidsen.com

En Tours, a 12/02/2020
Alexandre Chaverot, presidente
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Este produto tem uma garantia de 2 anos para pecas e
mao-de-obra, a contar da data de compra. Devera guardar
um comprovativo de compra durante todo este periodo de
garantia. A garantia ndo cobre danos causados por choques ou
acidentes. Nenhum elemento deste produto deve ser aberto ou
reparado por pessoas estranhas a empresa avidsen.

Il presente prodotto & coperto da una garanzia pezzi e
manodopera di 2 anni a partire dalla data di acquisto. Per far
valere la garanzia & necessario conservare la prova di acquisto.
La garanzia non copre eventuali danni dovuti a urti o incidenti. |
componenti del prodotto non devono essere aperti o riparati da
persone esterne alla societa avidsen.

4. DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

4. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

A avidsen declara que o equipamento esta em conformidade
com os requisitos essenciais aplicaveis da Diretiva RED 2014/53/
UE

Diretiva 2014/35/UE: (protegcéo da salude e seguranca dos
utilizadores).

Diretiva 2014/30/UE: (exigéncias de protegao no que concerne
a compatibilidade eletromagnética).

Diretiva 2014/53/UE: (utilizagao eficaz do espectro radioelétrico,
para evitar interferéncias prejudiciais).

A declaracéo de conformidade completa encontra-se disponivel
no site www.avidsen.com

Em Tours, a 12/02/2020
Alexandre Chaverot, Presidente
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avidsen dichiara che il prodotto soddisfa i requisiti essenziali della
Direttiva RED 2014/53/EU.

Direttiva 2014/35/EU: (protezione della salute e della sicurezza
degli utenti).

Direttiva 2014/30/EU: (esigenze di protezione in materia di
compatibilita elettromagnetica).

Direttiva 2014/53/UE: (uso efficace dello spettro radio al fine di
evitare interferenze dannose).

La dichiarazione di conformita completa & disponibile sul sito
www.avidsen.com

Tours, 12/02/2020
Alexandre Chaverot, presidente
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AUTO TO AoyOTUTIO ONpaivel OTL Ol dXPNOTEG CUOKEVES
Sev mpémel va amnoppintovtat padi Ye Ta OIKIOKA
anoppippara. Ot emkivouveg oucieg mou evEexopévwg
va TeplExouv pmopei va BAagouv tnv avBpwmvn
vyeia fj To mepIBAEANOV. EMOTPEPTE AUTEC TIC CUOKEVEG
I otV avTimpoowria 1 XPNOIHOTOoTE Ta  péoa
EMAEKTIKAG AVOKOUISAG amoppiupdtwy mou SiatiBevtal amd 1o
Snuo oag.

3.EIMYHZH

AuTO TO TIPOIGV KOANUTITETAL amd €yyunon 2 €Twy, yla Td
e€opTAMATA Kal TNV €pYacia, amd TV nuepopnvia ayopds. Oa
TIPETEL VO QUAGEETE TNV ammOdeI§n ayopdg yla OAn Tn Sidpkela Tng
mePLOS0L 10XVOE TNG €yyunong. H eyyuinon Sev kalUmtel {npiég
TToU TIPOKaAoUVTAL amd KPOUOELG Kal atuxipata. Kavéva amo ta
£€0PTAKATA TOU TIPOIOVTOG AuToU Sev Ba TPEMEL va avoiyeTal 1 va
€mMoKevaleTal amod TPITOUE, EKTOC TOU TIPOCWTTIKOU TNG ETAIPEING
avidsen.

4. AHAQZH 2 YMMOPOQIHX

H avidsen nAwvel 6Tt 0 E0TAIGUOC TTANPOI TIG LOXVOUCEG OUCIDSELG
amaTAoElg TnG odnyiag 2014/53/EE yia tov padioe§onhiopd.
Obnyia 2014/35/EE: (mpooTtacia Tng LYEiag Kal TG ao@ANELOG TwV
XPNOTWV).

Odnyia 2014/30/EE: (amaitioelg mpootaciag 6cov agopd TV
NAEKTPOMAYVNTIKY CUPBATOTNTA).

Obényia 2014/53/EE: (amoSoTIKy Xprion Tou padlo@icuatog,
TIPOKEIUEVOL Va amo@elyovTal ot emMPBAaBeic TapeUPOAEQ).

H mA\fipng SrAwaon cuppopewong givat Stabéaipn otnv Iotooehida
www.avidsen.com

Tours, 12/2/2020
Alexandre Chaverot, Mpdedpog
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